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Place of return Dönü yeri, dönülecek yer أوب ئَابا– مئَاببٍ-  م   ما
Hundred  Yüz (sayı) مأي ةٌمئَ
Those turned upside down 
(cities) Altüst olanlar (ehirler) أفك كَاتفتؤم
Turned upside down  Altüst olan أفك مؤتفكَةَ
Those who give Verenler أتي مؤتونَ
Two hundred Đki yüz مأي مئَتينِ
Whose time is determined Zamanı belirlenmi مؤجلاً  أجل
Crier, announcer Müezzin, seslenen أذن مؤذِّنٌ
Closed over Kapatılmı وصد ةٌمدصؤ  
Those made to reconcile Isındırılan, alıtırılan ألف لَّفَةؤم
Believer, giver of security Mü’min, iman eden, emniyet 

veren أمن ؤمنم
As a believer Mü’min olarak أمن   مؤمناً
Believing women Mümin kadınlar أمن اتنمؤم
Believing woman Mümin kadın أمن  مؤمنة- مؤمنةٌ
Believing men Mümin erkekler أمن  مؤمنينِ- مؤمنونَ 
Believing men Mümin erkekler أمن منينمؤ  
What, not, that Ne, değil, o ey ki  ام  
Why shouldn’t you (pl); there 
is not for you (pl) 

Size ne oluyor, sizin için 
yoktur ا لَكُمم  

Water  Su وهم ماءٌ
Hundred  Yüz (sayı) ميأ   مائَةٌ
Two hundred Đki yüz ميأ   مائَتينِ
Table spread Sofra ميد   مائدةً
Your (fm) water Senin suyun وهم اءَكم  
Your (pl) water Suyunuz موه امكُمؤ  
His water Onun suyu وهم    ماؤها-ماءَها 
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Uses, usages Đler, kullanılar أرب رِبما
To die Öldü 1 موت  اتم -وتمي 
They died Öldüler 1 موت ماتوا
That which is fulfilled Yerine gelen أتي مأْتياً
Magog  Mecuc وجأْجم
What  Ne اذَام
Smokeless flame Dumansız ate مرج مارِجٍ
Rebellious  Đsyankar مرد ارِدم
Marut  Marut وتارم
Small kindnesses Küçük yardımlar معن   ماعونَ
Those who stay, wait Kalanlar, bekleyenler مكث  ماكثين- ماكثُونَ 
Those who stay, wait Kalanlar, bekleyenler مكث ينثاكم  
Planners, plotters Plan yapanlar, düzen kuranlar مكر رِيناكم
Eaten  Yenilmi أكل مأْكُول
Wealth  Mal  مالاً  - مالٌ   مول
Those who fill, will fill Dolduranlar ملأ مالؤونَ
Possessor, master Malik, sahip ملك كالم
Malik, angel of Hell Malik, Cehennem Meleği ملك كالم  
Masters, possessors Malikler ملكل مالكُونَ
His wealth  Onun malı مول  الَهم-الُهم   
Why shouldn’t I, there is not 
for me Bana ne oluyor ىالم  
My wealth  Malım مول هيالم
Place of security Güven yeri, emniyet yeri أمن هناْمم
That is felt secure Emin olunan أمن ونأْمم
Their prevention, will prevent 
them 

Onların engelleri, onları 
engelleyecek منع مهتانهِعم  

Spreaders  Döeyenler مهد ماهدونَ
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Place of refuge, home Ev, barınak أوي مأْوا
Your (pl) place of refuge, 
home Eviniz, sığınağınız أوي اكُماْوم  
His place of refuge, home Onun evi أوي اهأْوم  
Their place of refuge, home Onların evi, sığınağı أوي ماهاْوم  
Place of refuge, home Ev, barınak أوي   ماْوى
Blessed  Mübarek, kutlu برك  كاربكًا- ماربم   
Blessed Mübarek, kutlu برك   مباركَةٌ
He is your tester, will test you Sizi imtihan edendir, 

edecektir بلي يكُملتبم
Those who test Đmtihan edenler بلي ينلتبم
Scattered  Serilmi بثث ثُوثبم
Spread out Serilmi بثث   مبثُوثَةٌ
That which changes Değitiren, değitirecek olan بدل لَمدب
That which discloses it, will 
disclose 

Onu açığa çıkaran, çıkaracak 
olan بدو يهدبم

Spendthrifts  Savurganlar, müsrifler بذر ذِّرِينبم  
Those who are clear Uzak olanlar برأ مبرؤونَ
Determined ones Karar verenler برم مبرِمونَ
Stretched out (dual) Açık, uzatılmı (ikil) مبسوطَتان  بسط
Bearer of good news Müjdeci بشر رشبا-  مرشبم 
Bearers (fm) of good news Müjdeciler (d) بشر اترشبم اترشبم
Bearers of good news Müjdeciler بشر رِينشبم
Giving visibility Gösteren بصر  رصبا- مرصبم 
Visible Görünen, gösteren بصر   مبصرةً
Those who see Görenler بصر مبصرونَ
Falsifiers  Batılda olanlar, iptal edenler بطل مبطلُونَ
Those removed far Uzaklatırılmı olanlar بعد نَمبعدو
Those resurrected, will be 
resurrected Diriltilenler, diriltilecek olanlar بعث  مبعوثين-مبعوثُونَ 
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Those resurrected, will be 
resurrected Diriltilenler, diriltilecek olanlar بعث ينوثعبم  
Those in despair Ümitlerini kaybedenler بلس بونَ مسل-سِينلبم 
Limit of reaching Erime yeri, sınırı بلغ مبلَغُ
Their limit of reaching Onların sınırı, erime yeri بلغ مهلَغبم  
Constructed  Bina edilmi, yapılmı بني مبنِيةٌ
Settlement place Yerleme yeri بوأ مبوأَ
Clear  Apaçık, açıklayan بين  بِينا-مبِينم 
Clear ones (fm) Apaçık olanlar (d) بين اتنيبم
Clear (fm) Apaçık (d) بين ةنيبم
You died Öldün 1 موت تم
I died Öldüm 1 موت تم
Place of repentance, return Tevbe makamı توب  متابا  -متابِ 
Provision, enjoyment Mal, meta, eğlence, kâr متع  اعتا- ماعتم   
Our goods, possessions Malımız متع   متاعنا
Their goods, possessions Onların malları متع مهاعتم  
Destroyed  Yok edilen تبر ربتم  
Displaying  Gösterili (d) برج اتجربتم
Those who are followed, will 
be followed 

Takip edilenler, edilecek 
olanlar تبع متبعونَ

Those who follow Takip edenler تبع   متبِعونَ
Two consecutive Art arda gelen iki تبع متتابِعينِ
Inclining  Meyleden جنف مانهِفجت
Neighboring ones (fm) Komu olanlar (d) جور اتاوِرجتم
As a strategy Bir tarafa dönme, çekilme حرف متحرفاً
Joining  Birliğe katılma, mevki alma حوز متحيزاً
That which takes, chooses Edinen, edinmi أخذ متخذَ
Those who take, choose (fm) Edinenler (d) أخذ ذَاتختم  
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Those who take, choose Edinenler أخذ متخذي
One on top of each other Birbirinin üzerine binmi ركب متراكباً
Dust, earth  Toz, toprak ترب ةبرتم
That which waits, waiting Bekleyen ربص صبرتم
Those who wait, waiting Bekleyenler ربص  متربصين- متربصونَ 
Those who wait, waiting Bekleyenler ربص ينصبرتم  
Dead from falling Düerek ölen ردي   متردية
Wealthy  Zengin, varlıklı ترف مترف
Its wealthy people Onun zenginleri ترف    مترفيها-مترفُوها 
The wealthy  Zenginler ترف ينفرتم
Their wealthy ones Onların zenginleri ترف يهِمفرتم  
Resembling, similar Benzer شبه  ابِهشتا- مابِهشتم   
Resembling, allegorical Müteabihler, anlamı kesin 

olmayanlar شبه اتابِهشتم
Quarreling  Birbiriyle çekienler شكس متشاكسونَ
Broken, cracked Çatlamı صدع   متصدعا
Women who give charity Sadaka veren kadınlar صدق قَاتدصتم
Men who give charity Sadaka veren erkekler قصد ينقدصتم  
Who purify themselves Temizlenenler طهر رِينطَهتم
To give provision, let enjoy Nimet verdi, faydalandırdı متع  عتم-عتمي   
Most high Çok yüce علو متعالِ
You gave provision Nimet verdin, faydalandırdın 2 متع تعتم
I gave provision Nimet verdim, faydalandırdım 2 متع تعتم  
You gave them provision Onları faydalandırdın 2 متع مهتعتم  
Intentionally  Đsteyerek, taammüden عمد   متعمدا
We gave provision Nimet verdik, faydalandırdık 2 متع متعنا
We gave him provision Onu faydalandırdık 2 متع اهنعتم  
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We gave them provision Onları faydalandırdık 2 متع ماهنعتم  
Give (imp, pl) them (fm) 
provision Onları (d) faydalandırın 2 متع نوهعتم
Different  Ayrı, farklı فرق قَةفَرتم
Different  Ayrı, farklı (çğ) فرق متفَرقُونَ
Facing each other Karılıklı قبل ينقَابِلتم
Places you move around Dolatığınız yer قلب كُمقَلَّبتم
Righteous ones Sakınanlar, korunanlar  وقي    متقين-متقُونَ 
Righteous ones Sakınanlar, korunanlar وقي ينقتم  
Sofa, ottoman Yaslanacak yer وكأ   متكَئًا
Reclining ones Yaslananlar وكأ  متكئين-متكؤونَ 
Reclining ones Yaslananlar وكأ ينئكتم  
Reclining  Yaslanan وكأ متكَأً
Supreme, arrogant Mütekebbir, büyüklenen كبر ركَبتم  
Arrogant ones Mütekebbirler, büyüklenenler كبر رِينكَبتم
Those who take burden Đddia edenler, yükümlülüğe 

girenler كلف ينكَلِّفتم
Two receivers Đki alıcı لقي انلَقِّيتم
You (pl) died Öldünüz 1 موت متم
You (pl) died Öldünüz 1 موت متم
We died Öldük 1 موت متنا
Aspirers  Đmrenenler, yarıanlar نهفس متنافسونَ
Those who discern Anlayabilenler وسم ينمسوتم
Who will make you die Seni vefat ettireceğim, 

öldüreceğim وفي فِّيكوتم  
Those who put their trust Tevekkül edenler وكل  متوكِّلين-متوكِّلُونَ 
Those who put their trust Tevekkül edenler وكل ينكِّلوتم  
When  Ne zaman تىم
Strong, firm Sağlam, kuvvetli  متن نيتم  
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Place of return Sevap için toplanma yeri ثوب مثَابةً
Oftrepeated Tekrarlanan ثنو    مثَانهِي- مثَانهِي 
Destroyed  Harap edilmi ثبر  ورثْبا  -مورثْبم 
Weight  Ağırlık ثقل  مثْقَالَ-  مثْقَالٌ
Burdened, laden Yükü ağır olan ثقل مثْقَلَةٌ
Burdened, laden ones Yükü ağır olanlar ثقل مثْقَلُونَ
Example, likeness Benzetme, misal, örnek Gibi مثل  مثَلاً- مثَلٌ 
Similar ones Benzerler مثل ثُلاَتم
Like you (pl) Sizin gibi مثل  ثْلَكُمثْلُكُم- مم   
Like us Bizim gibi مثل    مثْلنا-  مثْلَنا -مثْلُنا 
Like him Onun gibi مثل  هثْلم- ثْلُهم -ثْلَهم   
Like her Onun (d) gibi مثل    مثْلها-  مثْلَها -مثْلُها 
Like them Onlar gibi مثل    مثَلُهم-مثْلَهم 
Like them (fm) Onlar (d) gibi مثل نثْلَهم  
Optimal, superior Üstün مثل مثْلَى
Exemplary  örnek ثْلَى�  مثلم  
Twice of it Onun iki katı مثل   مثْلَيها
Twice of them Onların iki katı مثل هِمثْلَيم  
Two  Đkier ثنو مثْنى
Resting place, abode Ev, yer, durak, konaklama 

yeri ثوي مثْوا
Your (pl) abode Sizin eviniz ثوي اكُمثْوم  
Their abode Onların evi ثوي اهثْوم  
My abode Benim evim ثوي اىثْوم  
Reward, recompense Mükafat, ödül ثوب   مثُوبةً
Resting place, abode Ev, yer, durak, konaklama 

yeri ثوي    مثْوى- مثْوى 
Assemblies  Meclisler جلس   مجالسِ
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Those who strive Cihat edenler جهد  مجاهدين-مجاهدونَ 
Those who strive Cihat edenler جهد ينداهجم  
Those who gather Toplananlar جمع مجتمعونَ
Interrupted, cut off Kesilen, biten  جذذ ذذُوجم  
Course, flowing Akma, gitme جري مجرا
Its course, flowing Onun akıp gitmesi, akı yeri جري   يهامجر - مجراها
Guilty, criminal Suçlu جرم  رِمجا-مرِمجم 
Guilty ones, criminals Suçlular جرم  مجرِمين- مجرِمونَ 
Guilty ones, criminals Suçlular جرم ينرِمجم  
Its guilty ones, criminals Onun suçluları جرم   مجرِميها
Place of gathering, junction Birleme yeri, toplanma yeri جمع عمجم
That which is gathered Toplanılan جمع وعمجم
Those who are gathered Toplanılanlar جمع مجموعونَ
Mad, covered  Deli, cinlenmi جنن مجنونٌ
Magians, fireworshippers  Mecusi, atee tapan مجس سوجم  
That which responds Đcabet eden, kabul eden جوب جِيبم
Those who respond Đcabet edenler جوب مجِيبونَ
Glorious  erefli, yüce مجد دجِيم  
Chambers, fortresses Mihrablar, kaleler حرب ارِيبحم
Strength  Güç  محل   محالِ
Love  Sevgi, muhabbet حبب محبةً
Attended  Hazır bulunan حضر رضتحم
Builder of cattle fold Ağıl bekçisi حظر محتظرِ
Screened ones, veiled Perdelenmi olanlar حجب محجوبونَ
Forbidden Yasaklanmı, haram حجر محجوراً
New  Yeni حدث ثدحم
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Feared  Sakınılacak, korkunç حذر محذُوراً
Chamber  Mihrab, mabed, oda حرب محرابِ
Freely, devotedly Serbestçe, adanmı olarak حرر محرراً
Forbidden , sacred Haram, yasak, hürmetli حرم  مرحا  -ممرحم   
Forbidden  Haram, yasak, hürmetli حرم   محرمةٌ
Deprived  Mahrum حرم ومرحم
Deprived ones Mahrum olanlar حرم محرومونَ
Gooddoer Đyilik yapan, ihsan eden حسن سِنحم
Gooddoers (fm) Đyilik yapanlar, ihsan edenler 

(d) حسن اتسِنحم
Gooddoers  Đyilik yapanlar, ihsan edenler حسن  محسِنِين-محسِنونَ
Gooddoers  Đyilik yapanlar, ihsan edenler حسن سِنِينحم  
Insolvent  Çaresiz, müflis حسر محسوراً
Assembled  Toplanmı حشر ورشحةًم
To purify Temizledi  2 محص  صحم-صحمي   
Free, chaste women; married 
women 

Hür, iffetli kadınlar; evli 
kadınlar حصن اتنصحم  

Fortified  Kaleli, kale içinde حصن ةنصحم
Chaste ones Namuslu حصن نِينصحم
Presented, brought Hazır edilen, getirilen حضر   محضرا
Presented ones, brought 
ones Hazır edilenler, getirilenler حضر  محضرِين- محضرونَ 
Presented ones, brought 
ones Hazır edilenler, getirilenler حضر رِينضحم  
Restricted  Kapalı, yasaklı حظر   محظُورا
Protected, guarded  Korunmu حفظ  محفُوظًا-محفُوظٌ 
To destroy Mahvetti  محق  قحم-قحمي   
Precise ones Kesin olanlar حكم اتكَمحم
Precise  Kesin حكم   محكَمةٌ  
Place, destination Yer, mahal حلل محلَّ
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Shaved  Tıra olmu حلق قينمحلِّ
Its place, destination Onun yeri حلل لَّهحم  
Their place, destination Onun, onların yeri حلل   محلُّها
Permitted  Helal edilen حلل محلِّي
Muhammed (pbuh) Muhammed (SAV) حمد  دمحم-  دمحم 
Praised  Öğülmü حمد محموداً
We eliminated Mahvettik, sildik, yok ettik محو محونها
Giver of life, will give life Dirilten, yaatan, diriltecek حيي   محىِ
Living, life Yaama, hayat حيي محيا
Their life Onların yaamaları, hayatları حيي ماهيحم  
My life Hayatım, yaamam حيي اىيحم  
Place of escape Kaçı yeri حيص  محيصا  - محيصٍ 
Menstruation  Ay hali حيض   محيضِ
Encompassing Kuatan, kaplayan حوط    محيطًا-محيطٌ 
Encompassing, will 
encompass Kuatan, kaplayan حوط محيطَةٌ
Giver of life, will give life Yaatan حيي محيِي
Pains of childbirth Doğum sancısı ضمخ اضخم  
Humble ones Alçak gönüllüler خبت ينبِتخم
Selfconceited, boasting Öğünen خيل    مختالاً- مختالٍ 
Different, varying Farklı خلف  فلتخفًا  - ملتخم 
Different ones, varying Farklı olanlar, ihtilaf edenler خلف  مختلفين- مختلفُونَ 
Different ones, varying Farklı olanlar, ihtilaf edenler خلف ينفلتخم  
Sealed  Mühürlü ختم مختومٍ
Forsaken  Unutulmu خذل   مخذُولاً
Exit  Çıkı خرج جرخم
That which drives out Çıkaran خرج رِجخم
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Exit  Çıkı yeri خرج مخرجاً
Those driven out Çıkarılanlar خرج  مخرجِين-مخرجونَ 
Those driven out Çıkarılanlar خرج جِينرخم  
That which disgraces, will 
disgrace Rezil eden خزي مخزِي
Those who give less Eksik verenler خسر سِرِينخم
Green  Yemyeil خضر مخضرةً
Thornless  Dikensiz  خضد دوضخم  
Those made eternal Ebedilik verilenler خلد مخلَّدونَ
Chosen Seçilmi خلص مخلَصاً
Sincerely  Halis kılarak خلص مخلصاً
Chosen ones, made sincere Seçilmiler, ihlaslı kılınmılar خلص  مخلصين-مخلصونَ 
Chosen ones, made sincere Seçilmiler, ihlaslı kılınmılar خلص ينلَصخم  
Breaking his word, will break Sözünden dönen خلف فلخم  
Those left behind Geride bırakılanlar  خلف   مخلَّفُونَ
Those left behind Geride bırakılanlar خلف ينلَّفخم
Formed, shaped Biçimlendirilmi خلق لَّقَةخم
Hunger  Açlık مخمصةٌ  خمص
To extend, spread Yaydı, uzattı 1 مدد  دم-دمي 
Extension  Süre مدد مداً
Cities  ehirler مدن مدا�ئنِ
Ink  Mürekkep مدد مداداً
Turning his back, fleeing Arkasına dönerek, kaçarak دبر مدبِراً
Those who arrange Yönetenler, idare edenler دبر اتربدم
Turning their backs, fleeing Arkasına dönerek, kaçarak 

(çğ) دبر بِرِيندم
Which is spread Dümdüz edildi مدد تدم
Their term Süreleri, müddetleri مدد هِمتدم
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Who covers himself Örtüsüne bürünen دثر ثِّردم
Losers  Kurada kaybedenler دحض ينضحدم
Rejected, repelled Kovulmu دحر دوراًمح
Entrance  Giri دخل  مدخلاً  - مدخلَ 
Entrance  Girecek yer دخل مدخلاً
Supplement, help Yardım داً  مدددم
We spread Yaydık 1 مدد مددنها
We spread it Onu yaydık 1 مدد   مددنهاها
Abundant  Bol bol درر مدراراً
Overtaken ones Yetiilenler درك مدركُونَ
Who receives admonition Düünen, öğüt alan ذكر مدكرٍ
Dark green (dual) Yemyeil (ikil) دهم انتامهدم
Those who scorn Küçümseyenler دهن مدهنونَ
Median  Medyen نيدم
City, Madinah  ehir, Medine  مدن   مدينةٌ
Those brought to judgment Hesaba çekilenler دين  مدينِين-مدينونَ 
Those brought to judgment Hesaba çekilenler دين ينِيندم  
Disgraced  Yerilmi ذأم   مذْءُوما
Wavering ones Bocalayanlar ذبذب ذَبِينذَبم
Obedient ones Đtaatli olanlar ذعن نِينذْعم
Reminding  Hatırlatan  ذكر ذَكِّرم
Mentioned, remembered Anılan, zikredilen ذكر   مذْكُورا
Blamed  Kınanmı ذمم  ومذْما  -مومذْمم 
He dropped by Uğradı 1 مرر مر  علَى
To pass Geçti 1 ررم  رم-رمي   
Man  Adam  مرأ   مرءِ - مرءٌ
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Argument  Tartıma, münakaa مري   مراءً
Times  Kereler مرر اترم
Wet nurses Süt anneler رضع عاضرم
Place of refuge Sığınma yeri رغم   مراغَما
Elbows  Dirsekler رفق مرافقِ
She passed  Geçti 1 مرر ترم
Soundness, mind Akıl, kuvvet مرر ةرم
Times  Kere مرر  ةرةً  -مرم 
Doubter, doubting üpheci ريب ابترم
Twice Đki kere مرر انترم  
Resting place Yaslanacak yer رفق مرتفَقاً
Those watching Gözetleyenler رقب مرتقبونَ
Twice Đki kere مرر مرتينِ
To release Salıverdi, akıttı 1 مرج  جرم-جرمي   
Coral  Mercan مرج مرجانُ
Return, place of return Dönü, dönü yeri رجع مرجِع
Your (pl) place of return Dönü yeriniz رجع   عكُممرجِ
Their place of return Onların dönü yeri رجع  مهجِعرم-مهجِعرم   
Those spread rumors Kötü haber yayanlar رجف مرجِفُونَ
Who is hoped Ümit beslenen رجو مرجواً
Those who are stoned Talananlar رجم ينومجرم
Deferred  Bırakılanlar رجو مرجونَ
To be insolent Böbürlendi  1 مرح  رِحم-حرمي   
Insolently  Böbürlenerek مرح   مرحاً
Welcome  Rahat, huzur رحب مرحباً
Compassion, mercy Merhamet رحم ةمحرم
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Turning, return Dönü ردد  درم -  درم 
To persist Israr etti, sebat etti 1 مرد  درم -درمي   
One after the other Art arda gelenler ردف ينفدرم
Our return Dönüümüz ردد مردنها
They persisted Direndiler 1 مرد مردواْ
Returned, repelled Döndürülen, geri çevrilen ردد وددرم
Returned ones, will be 
returned Döndürülenler ردد مردودونَ
Arrival, anchorage Varma, durma, demirleme رسو مرسا
Its arrival, anchorage Onun durması, demirlemesi رسو   مرساها
Sent one, messenger Gönderilen, elçi رسل  مرسلاً  - مرسلٌ 
Sender  Gönderen رسل  مرسلَةٌ- مرسلَ 
Sent ones Gönderilenler رسل لَاتسرم
Sender, will send Gönderen رسل   مرسلَةٌ
Senders Gönderenler رسل   مرسلُوا
Sent ones, messengers Gönderilenler رسل  مرسلين-مرسلُونَ 
Sent ones, messengers Gönderilenler رسل ينلسرم  
Senders, will send Gönderenler رسل ينلسرم
Guide  Yol gösteren, mürit رشد مرشداً
Place of watching Gözetleme yeri رصد  ادصرا-مادصرم 
Place of watching Gözetleme yeri رصد دصرم -دصرم
Joined firmly Örülmü, bağlanmı رصص صوصرم  
Illness, sickness Hastalık مرض  ضرا  -مضرم 
To be sick Hasta oldu 1 مرض  رِضم-ضرمي   
Pleasure Rıza رضو  اتضراةَ-مضرم 
My pleasure Benim rızam رضو   مرضاتى
I became sick Hasta oldum 1 مرض ترِضم  
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Nursing mother Emziren رضع ةعضرم
Sick ones Hastalar مرض مرضى
That which is pleased with Razı olunmu رضو مرضياً
That which is pleased with Razı olunmu رضو   مرضيةً
Pasture  Mera, otlak رعي ى مرع- مرعا 
Its pasture Onun merası رعي مرعاها
Ease  Fayda, kolaylık رفق مرفَقاً
Supported, given as gift Desteklenen, hediye edilen رفد فُودرم
Raised  Yükseltilmi رفع مرفُوعِ 
Raised  Yükseltilmi رفع   مرفُوعةٌ
Sleeping place Uyuma yeri قدر قَدرم
Our sleeping place Uyuma yerimiz رقد   مرقَدنها
Written  Yazılmı رقم قُومرم
Heaped up Yığılmı ركم كُومرم
They passed Geçtiler مرر مروا
Marwa  Merve tepesi مروةَ
Easily  Kolayca رأم مرِيئاً
Doubting  üphe eden ريب مرِيبٍ
Doubt üphe مري ةيرم
Confused  Karıık  مرج   مرِيجٍ
Rebellious Azgın مرد  رِيدا-مرِيدم   
Sick  Hasta مرض    مرِيضا-مرِيضِ 
Mary  Meryem ميرم
Mixture  Karıım  مزج   مزاج
Its  mixture Onun karıımı مزج زمهاج  
Its (fm) mixture Onun (d) karıımı مزج   مزاجها
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Of little value Kıymetsiz وزج اةجزم  
That which takes out Çıkaran  زحزح زِححزم  
That which takes him out Onu çıkaran زحزح هزِححزم  
Deterrence  Caydırıcı tehdit زجر رجدزم
Was dispersed Dağıtıldı  2 مزق   مزق
To disperse, scatter Dağıttı  2 مزق  قزم-قزمي   
You (pl) were dispersed Dağıtıldınız 2 مزق مقْتزم
We dispersed Dağıttık 2 مزق مزقْنا
We dispersed them Onları dağıttık 2 مزق ماهقْنزم  
Who wraps himself Örtüsüne bürünen زمل   مزملُ
Rain clouds Yağmur bulutları مزن نزم  
More  Daha çok زيد  زِيدم-  زِيدم 
Touching  Dokunma مسس سم
To touch Dokundu 1 مسس  سم -سمي 
That which is asked Sorumlu, sorulan, mesul سأل   ولاًمسئُ
Those who are asked, 
responsible ones 

Sorumlular, sorulanlar, 
mesuller سأل   مسئُولُونَ

Masjids, places of prostration Mescitler سجد اجِدسم
Touching Dokunma مسس اسسم
Fornicators  (fm) Zinakarlar, ahlaksızlar سفح اتحافسم  
Lustful ones, lustfully  ehvetli olarak سفح ينحافسم
Place to be driven Sevk edilen yer سوق اقسم
Dwellings  Meskenler سكن ناكسم  
Your (pl) dwellings  Meskenleriniz سكن  نِكُماكسكُم- مناكسم   
Their dwellings  Onların meskenleri سكن سم مهننِهِم-اكاكسم   
The needy Yoksullar, miskinler سكن يناكسم
Those who glorify Tesbih edenler سبح  مسبحين-مسبحونَ 



430

Those who glorify Tesbih edenler سبح ينحبسم  
Those who are outrun Önüne geçilenler سبق ينوقبسم
Those who remain for 
conversation Söze dalanlar أنهس  ئْنِسِينتسم- أْنهِسِينتسم  
Those who lag behind Geri kalanlar أخر رِيناْختسم
Rejoicing at good news Sevinçli بشر   مستبشرةٌ
Observers  Görenler, gözü açıklar بصر رِينصبتسم
Clear  Açık ifadeli بين بِينتسم
Hiding, hidden Gizlenen خفي فختسم
Trustees  Yetkili kılınanlar خلف مستخلَفين
Those who surrender Teslim olanlar سلم مستسلمونَ
Those who are oppressed, 
made weak Zayıf düürülenler ضعف  مستضعفين- مستضعفُونَ
Those who are oppressed, 
made weak Zayıf düürülenler ضعف ينفعضتسم  
Written  Satır satır yazılmı سطر طَرتسم
Widespread  Yayılmı يرط مستطيراً
Whose help is sought Yardımına sığınılan عون مستعانُ
Who ask forgiveness Bağılanma dileyenler غفر رِينفغتسم
Approaching  Yaklaan قبل مستقْبِلَ
Preceding ones Önce geçenler قدم ينمقْدتسم
Place/time of settlement Karar yeri, zamanı قرر  قَرتسا-مقَرتسم   
Settled  Kararlamı قرر تسم را-قرقتسم   
Its dwelling place Onun karar yeri قرر   مستقَرها
Straight, right  Doğru, dosdoğru قوم  ميقتسا-ميمقتسم   
Arrogant  Büyüklenen كبر   مستكْبِرا
Arrogant ones Büyüklenenler كبر مستكْبِرِين-مستكْبِرونَ
Continuous  Devam eden, süregelen مرر رمتسم
Those who hold fast Tutunanlar مسك مستمسِكُونَ
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Who listen to them Onları dinleyenler سمع   مستمعهم
Listeners, listening Dinleyenler, dinliyorlar سمع مستمعونَ
Frightened  Ürkmü نهفر مستنفرةٌ
It touched him Ona dokundu 1 مسس هتسم  
Mocking, mocker Alaycı, alay eden  هزأ   مستهزِء
Mockers  Alay edenler هزأ مستهزِئين-مستهزِئُونَ 
Mockers  Alay edenler هزأ زِءِينهتسم  
It touched them Onlara dokundu 1 مسس مهتسم
Resting place Ayrılma zamanıyeri ودع عدوتسم  
Its resting place Onun ayrılma zamanıyeri ودع   مستودعها
Covered, hidden Örtülü, gizli ستر   مستورا
Convinced ones Yakin edinmi, emin olmu يقن نِينقيتسم
Masjid, place of prostration Mescit, secde yeri سجد  جِدسا-مجِدسم 
Filled  Doldurulmu  سجر مسجورِ
Those imprisoned Zindana atılanlar سجن ونهِينجسم
To wipe Sildi  1 مسح  حسم -حسمي   
Wiping by hand Eliyle silerek, mesh ederek مسح مسحاً
Bewitched ones Büyülenenler سحر رِينحسم
Bewitched  Büyülenmi سحر   مسحورا
Bewitched ones Büyülenenler سحر مسحورونَ
To transform Dönütürdü, eklini değitirdi 1 مسخ  خسم -خمسي   
Subjected, controlled Tabi olan, emir altına alınan سخر   مسخرِ
Subjected ones (fm) Emir altına alınanlar (d) سخر اترخسم  
We transformed Dönütürdük 1 مسخ مسخنا
We transformed them Onları dönütürdük 1 مسخ ماهنخسم  
Palm fiber Hurma lifi, halat مسد دسم  
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Transgressor  Đsraf eden, aırı giden سرف رِفسم
Transgressors Đsraf edenler, aırı gidenler سرف  مسرِفين- مسرِفُونَ 
Transgressors Đsraf edenler, aırı gidenler سرف ينرِفسم  
Happily Sevinçli سرر مسروراً
Written, placed in lines  Yazılmı, satırlara konulmu رسط    مسطُورا- مسطُورٍ 
Severe hunger Açlık  سغب   مسغبة
Brightened  Parlatılmı, parıldayan سفر مسفرةٌ
Poured forth Dökülen, akan سفح مسفُوحاً
Musk  Misk مسك كسم
To hold, grip, withhold Yapıtı, tuttu, yakaladı 1 مسك كسم -مي سِك  
To hold, grip, withhold Sarıldı, tutundu 2 مسك  كسم-كسمي   
It touched you (pl) Size dokundu 2 مسس كُمسم
Dwelling Mesken, yurt, ev سكن مسكَنِ
Misery  Miskinlik سكن مسكَنةُ
Their dwelling Onların meskeni سكن كَنِهِمسم  
Poured forth Çağlayan, akan سكب   مسكُوب
Inhabited  Meskun, içinde yaanan سكن ةكُونهسم
Needy, poor Yoksul, miskin سكن  ينكسا-مينكسم   
Muslim, who submits to Allah Müslüman, teslim olmu سلم  ملسا  -مملسم 
Muslim women Müslüman kadınlar سلم اتملسم
Sound, delivered Sağlam, teslim edilen  سلم   مسلَّمةٌ
Muslim woman Müslüman kadın سلم مسلمةٌ
Muslim men Müslüman erkekler سلم  مسلمين- مسلمونَ 
Two Muslims Đki Müslüman سلم مسلمينِ
Muslims Müslümanlar سلم   مسلمينِ
Heard  Đitilen سمع مسمعٍ
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Who makes heard Đittiren سمع مسمعٍ
Named, specified, fixed, 
appointed 

Tayin edilmi, belli, isim 
verilmi سمو    مسمى-مسمى 

It touched us Bize dokundu 1 مسس مسنا
Propped up Dayatılmı, giydirilmi سند   مسندةٌ
Altered  Değitirilmi سنن وننسم
It touched me Bana dokundu 1 مسس نِيسم
It touched him Ona dokundu 1 مسس هسم
It touched them Onlara dokundu 1 مسس مهسم
Darkened, blackened Kararmı سود مسوداً
Darkened, blackened Kararmı سود   مسودةٌ
Branded, marked Nianlı, iaretli سوم مسومةً
Branded, marked (pl) Nianlı, iaretli (çğ) سوم ينموسم
Evildoer  Kötülük yapan سوأ مسِيءُ
He who wipes Mesih, eliyle silen مسح حسِيم
Left hand side Sol taraf شأم   ةئمشم-ةأَمشم   
Going about Gezen مشو   مشاءٍ
Drinks  Đçecekler شرب ارِبشم
Easts  Doğular شرق ارِقشم
Resembling, similar Benzer شبه مشتبِهاً
Sharers, partners Ortaklar, müterekler شرك ونَمشترِكُ
Laden  Yüklü, dolu  شحن نوحشم  
Drinking place Đçme yeri شرب   مشرب
Their drinking place Onların içme yeri شرب مهبرشم  
East  Doğu شرق رِقشم  
Two easts Đki doğu شرق مشرِقَينِ
At sunrise Üzerlerine güne doğanlar, 

doğarken شرق ينرِقشم  
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Polytheist  Mürik, irk koan شرك  رِكشرِكَةً-مشم 
Polytheist women Mürik kadınlar شرك رِكَاتشم
Polytheist woman Mürik, irk koan kadın شرك   مشرِكَةً
Polytheists  Mürikler, irk koanlar شرك  مشرِكين- مشرِكُونَ 
Polytheists  Mürikler, irk koanlar شرك ينرِكشم  
Monument Me’ar, gösterge شعر مشعرِ
Fearful  Korkan  شفق   مشفق
Fearful ones  Korkanlar شفق  مشفقين-مشفقُونَ 
Fearful ones  Korkanlar شفق ينقفشم  
Candle, niche Kandil شكو شمكَواة  
Appreciated ükredilmi, ükrü eda 

edilmi شكر مشكُوراً
Witnessing  ahit olma zamanı, görme 

zamanı شهد دهشم
Witnessed  ahid olunan, görülen شهد  ودهشا  -مودهشم 
They walked Yürüdüler 1 مشو   مشوا
To walk Yürüdü  1 مشو شي-ى مشمي   
Lofty, high Yüksek شيد يدشم
Lofty, high Yükseltilmi  شيد ةديشم  
Your walking Yürüyüün مشو يِكشم
Lamps  Lambalar صبح ابِيحصم
Strongholds  Sağlam yapılar صنع انهِعصم
Lamp Lamba, çıra صبح  احبصم -ابِيحصم 
At early morning Sabaha çıkanlar, olanlar صبح ينبِحصم
Confirming  Doğrulayan, tasdik eden صدق  قدصقًا  - مدصم 
Women who give charity Sadaka veren kadınlar صدق قَاتدصم
Confirming ones Doğrulayanlar, tasdik edenler صدق دصمينق  
Men who give charity Sadaka veren erkekler صدق ينقدصم
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City, Egypt ehir, Mısır مصر  رصا-مرصم   
Helper  Yardımcı  صرخ   مصرِخ
Your (pl) helper Yardımcınız صرخ كُمرِخصم  
My helper Benim yardımcım صرخ يرِخصم
Place of diversion Dönecek yer صرف مصرِفاً
Diverted  Çevrilen صرف مصروفاً
Chosen ones Seçkinler (çoğul) صفو نطَفَيصم
Turned yellow Sararmı صفر مصفَراً
Lined up Dizilmi صفف مصفُوفَةٌ
Purified  Süzme صفو مصفى
Those who correct, corrector Islah eden صلح   مصلحِ
Correctors  Islah edenler صلح  مصلحين-مصلحونَ 
Correctors  Islah edenler صلح ينحلصم  
Place of prayer Namazgah ى  صلولصم
Those who pray Namaz kılanlar صلو لِّينصم  
That gives shape, forms Musavvir, ekil veren صور روصم  
Disaster, misfortune Musibet, sıkıntı, dert صوب مصيبةٌ
That strikes it (her) Ona (d) isabet eden صوب مصيبها
Destination  Dönü yeri, gidilecek yer صير  يرصا-ميرصم   
Your destination Dönüünüz صير صمكُمير  
Controller  Zorba سطر مرٍصطي  
Controllers Zorbalar سطر مونَصرطي  
Beds, place of death Yataklar, ölüm yerleri ضجع   مضاجِعِ
Their beds, places of death Onların ölüm yerleri ضجع هِماجِعضم  
Harmful  Zarar veren ضرر ارضم
Multiplied   Kat kat ضعف مضاعفَةً
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To pass Geçti (zaman) 1 مضي    يمضي- مض�ى 
It passed Geçti (d) 1 مضي تضم
Distressed one Zorda kalmı ضرر طَرضم
Those get manifold Kat kat arttırılmı olanlar ضعف مضعفُونَ
Lump of meat Çiğnem et ضغم مةغض  
Misleader  Saptıran ضلل مضلٌّ
Misleaders Saptıranlar ضلل لِّينضم
Proceeding  Geçen مضي مضياً
Obeyed  Đtaat edilen طوع مطَاعٍ
Rain  Yağmur مطر طَرا  - مطَرم 
Those who give less Tartıda eksik tartan طفف نيطَفِّفم  
Place/time of rise Doğu, doğu yeri, doğu 

zamanı طلع عطْلم
Those who are aware Haberdar olanlar طلع مطَّلعونَ
Divorced women Boanmı kadınlar طلق طَلَّقَاتم
One who is sought Talep edilen, istenen طلب طْلُوبم
Content, secure Mutmain, huzurlu طمن نئطْمم
Content, secure Mutmain, huzurlu طمن   مطْمئنةً
Content, secure (pl) Mutmain, huzurlu (çğ) طمن يننئطْمم
Who purifies Tertemiz yapan طهر رطَهم
Purified  Temiz, tertemiz طهر   مطَهرةٌ
Who purified you, purifies you Seni tertemiz yapan, yapar طهر كرطَهم  
Purified ones Temizlenenler (edilgen) طهر   مطَهرونَ
Purified ones Temizlenenler طهر رِينطَّهم  
Those who give willingly Gönüllü verenler طوع ينعطَّوم
Folded ones Dürülenler طوي ياتمطْوِ
In darkness Karanlıkta olan ظلم مظْلماً
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In darknesses  Karanlıkta olanlar ظلم مظْلمونَ
Wrongfully  Mazlum, haksız yere ظلم مظْلُوماً
With, together Đle, birlikte  عم
Those trying to cause failure Aciz bırakanlar, bırakmaya 

çalıanlar عجز اجِزِينعم
Place of return Dönü yeri عود ادعم
I seek refuge in Allah Allah korusun, Allah’a 

sığınırım عوذ اذَ اللّ�هعم
His excuses Mazeretleri, özürleri عذر هيراذعم
Stairways  Merdivenler عرج ارِجعم
Livelihood  Geçimlik عيش معاشاً
Livelihood  Hayat عيش ايِشعم  
Those permitted Đzin verilenler عتب بِينتعم
Transgressor  Haddi aan عدو دتعم
Transgressors Haddi aanlar عدو  معتدين-معتدونَ 
Transgressors Haddi aanlar عدو يندتعم  
Needy who ask Đsteyen fakirler   عرر رتعم  
Causing failure Aciz bırakan عجز   معجِزٍ
Those causing failure Aciz bırakanlar عجز   معجِزِي
Those causing failure Aciz bırakanlar عجز جِزِينعم
Counted, determined Sayılı, sayılan عدد وددعم  
Counted, determined Sayılı, sayılanlar (d) عدد اتوددعم
Counted, determined Sayılı, sayılan عدد ةوددعم
Counted, numbered (fm, pl) Sayılı, sayılan عدد   ةوددعم
Who punishes Azap eden عذب ذِّبعم
Who punishes them, will 
punish them Onlara azap eden عذب    معذِّبهم-معذِّبهم 
Who punishes him, will 
punish him Ona azap edenler عذب   معذِّبوها
Those who punish Azap edenler عذب ذِّبِينعم
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Excuse  Mazeret   معذرةً  عذر
Their excuse  Onların mazereti عذر مهترذعم  
Those who make excuses Mazeret gösterenler عذر معذِّرونَ
Harm, distress  Eziyet, utanç عرر معرةٌ
Those turning away Yüz çevirenler عرض  معرِضين- معرِضونَ 
Those turning away Yüz çevirenler عرض ينرِضعم  
Trellised  Çardaklı  رشع اتوشرعم
Known, accepted, good Bilinen, iyi, adet olan عرف  وفرعوفًا-مرعم   
Known, accepted, good Bilinen, iyi, adet olan عرف معروفَةٌ
Goat  Keçi  معز   معزِ
Apart  Ayrı  عزل معزِلٍ
Banished ones Uzaklatırılanlar عزل عولُونَمز
A tenth Onda bir عشر ارشعم
Assembly  Topluluk عشر رشعم
Pressed ones, clouds Sıkıanlar (bulutlar) عصر اترصعم
Disobedience  Đsyan عصي تيصعم  
Disobedience  Đsyan عصي  ةيصعم -تيصعم 
Abandoned  Terk edilmi, bırakılmı عطل طَّلَةعم  
That which follows Takip eden عقب قِّبعم
Those who follow Takip edenler عقب اتقِّبعم
With you Seninle كعم
With you (pl) Sizinle كُمعم
With you (dual) Sizin ikinizle اكُمعم
Prevented  Alıkonulan عكف معكُوفاً
Suspended  Asılı  علق   معلَّقَةٌ
Taught  Öğretilen علم لَّمعم
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Known  Bilinen علم لُومعم
Known ones Bilinenler علم اتلُومعم
Who is given life Yaatılan, ömür verilen عمر   معمرٍ
Built up Đmar edilmi عمر ورِممع
With us Bizimle انعم
With him Onunla هعم
With her Onunla (d) اهعم  
With them Onlarla مهعم
Those who hinder Alıkoyanlar عوق ينقوعم
With me Benimle يعم
Livelihood  Geçim عيش معيشةً
His livelihood  Onun geçimi عيش   معيشتها
Their livelihood  Onların geçimi عيش مهتيشعم  
Water spring, flowing Su pınarı, akan عين   معينٍ
Caves  Mağaralar غور اتارغم
Wests  Batılar غرب مغارِبِ
Its wests Onun batıları غرب   مغارِبها
Angrily  Öfkeli غضب مغاضباً
Booties, spoils Ganimetler غنم انهِمغم  
Means to be washed Yıkanılacak غسل مغتسلٌ
West Batı غرب رِبغم  
Two wests  Đki batı غرب مغرِبينِ
Who are drowned Batırılanlar, boğulanlar غرق  مغرقين- مغرقُونَ 
Who are drowned Batırılanlar, boğulanlar غرق ينقرغم  
Loss, debt Borç, ziyan غرم  مغرما  -مغرمٍ 
Those in debt, loss Borçlular, ziyanda olanlar غرم مغرمونَ
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Fainting  Bayılan غشو يشغم  
Earned anger Gazaba uğramı غضب   مغضوبِ
Forgiveness  Mağfiret, bağılanma غفر مغفرةٌ
Defeated  Mağlup, yenilmi غلب لُوبغم
Chained, tied Bağlı, asılı غلل مغلُولَةٌ
Those who avail, avert Bertaraf edenler غنن مغنونَ
Who changes Değitiren غير مغيراً
Those who charge Baskın yapanlar غير اتيرغم
Keys  Anahtarlar فتح حفَاتم
Its keys Onun anahtarları فتح هحفَاتم  
Success, salvation Kurtulu, baarı فوز مفَازاً
Success, salvation Kurtulu, baarı فوز ةفَازم  
Their salvation Onların kurtuluu فوز هِمتفَازم  
Opened  Açılmı فتح مفَتحةً
Fabricator, inventor Uyduran, iftira eden فري مفْترٍ
Fabricators, inventors Uyduranlar, iftira edenler فري  مفْترِين-مفْترونَ 
Fabricated, invented Uydurulmu فري مفْترى
Fabricated things Uydurulanlar فري اتيرفْتم
Fabricators, inventors Uyduranlar, iftira edenler فري   رِينفْتم
Afflicted one, mad Fitnelenmi, delirmi فتن مفْتونُ
Place of fleeing Kaçacak yer فرر فَرم
Those sent before, 
abandoned Önde gidenler, terk edilenler فرط مفْرطُونَ
Appointed, obligatory Farz kılınmı فرض مفْروضاً
Corrupter  Đfsad eden, bozan فسد فْسِدم
Corrupters  Đfsad edenler, bozanlar فسد  مفْسِدين- مفْسِدونَ 
Corrupters  Đfsad edenler, bozanlar فسد ينفْسِدم  
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Explained in detail Açıklanmı فصل مفَصلاً
Explained in detail (fm, pl) Açıklanmı olanlar (d) فصل لاَتفَصم
Done, executed Yapılan فعل مفْعولاً
Successful ones Baarılı olanlar, kurtulua 

erenler فلح  مفْلحين-مفْلحونَ 
Successful ones Baarılı olanlar, kurtulua 

erenler فلح ينحفْلم  
Graves  Kabirler قبر قَابِرم  
Positions, places to sit Mevkiler, yerler, oturma 

yerleri قعد دقَاعم
Keys  Anahtarlar قلد يدقَالم
Standing place Makam, durma yeri قوم  مقَاما  -م مقَا
Resting place Duracak yer قوم  قَاما  -مقَامم 
Eternity  Kalma, durma, ebediyet قوم ةقَامم
Whips, hooked rods Sopalar, kamçılar قمع عقَامم  
Your place, position Senin makamın قوم كقَامم  
Their (dual) place, position O ikisinin makamı قوم   مقَامهما
My place, position Makamım قوم   مقَامى
Despised  Đğrenilenler قبح ينوحقْبم
Taken  Alınmı قبض مقْبوضةٌ
Hatred, hateful Kızma, gazap مقت  قْتقْتاً  -مم 
Shoved  Tıkılan  قحم محقْتم  
Powerful, able Kudret sahibi, muktedir قدر  ردقْتا-مردقْتم 
Powerful ones, able ones Kudret sahipleri, muktedirler قدر مقْتدرونَ
Followers  Uyanlar, takip edenler قدو مقْتدونَ
Poor  Eli dar, zengin olmayan قتر   مقْترِ
Committing ones Yapanlar قرف مقْترِفُونَ
Accompanying ones Elik edenler قرن رِنهِينقْتم
Those who divide Bölücüler, paylatırıcılar قسم ينسِمقْتم
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Moderate  Orta, ılımlı قصد دصقْتم
Moderate  Orta, ılımlı قصد مقْتصدةٌ
Your hatred Gazaplanmanız, kızmanız مقت كُمقْتم
Quantity, measure Miktar, ölçü  قدر ارقْدم  
Its measure  Onun miktarı قدر هارقْدم  
Holy, sacred Mukaddes, kutsal قدس مقَدسِ
Holy, sacred Mukaddes, kutsal قدس   مقَدسةَ
Destined, determined Takdir edilmi قدر مقْدوراً
Closeness, relationship Yakınlık قرب ةبقْرم
Those brought near Yakınlatırılanlar قرب    مقَربِين-مقَربونَ 
Those brought near Yakınlatırılanlar قرب بِينقَرم  
Bound ones Bağlanmı (çğ) قرن نهِينقَرم
Capable ones Gücü yetenler قرن قْرِنهِينم
Those who act justly Adaletli olanlar قسط ينقْسِطم
Those who divide (pl) Taksim edenler قسم اتمقَسم
Divided  Ayrılmı قسم ومقْسم
Shortened  Kısaltılmı قصر رِينقَصم
Restrained  Kapanmı قصر اتورقْصم
Decreed  Hükme bağlanmı قضي مقْضياً
Cut off, limited Kesilmi قطع  قْطُوعم
Cut off, limited Kesilmi قطع ةقْطُوعم  
Position, place to sit Oturma yeri قعد دقْعم
Their sitting Onların oturması قعد مهدقْعم  
Whose heads raised up Baı yukarı kaldırılmı olanlar قمح مقْمحونَ
Stored up Kantar kantar yığılmı قنطر ةقَنطَرم
Raising up Dikerek  قنع   مقْنِعى
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Wayfarers  Gelip geçenler, yolcular قوي قْوِينم
Keeper  Muhafız قوت   تيقيتاً- مقم   
Resting place Dinlenme yeri قيل مقيلاً
Who establish, continuous Namaz kılan, sürekli قوم  يمقم - يمقم  
Who establish (pl) Namaz kılanlar قوم   مقيمي
Who establish (pl) Namaz kılanlar قوم   ينيمقم
Whistling  Islık  مكو   مكَاءً
Place  Mekân, yer كون    مكَانها-ن مكَا
Position, place Mekân, yer كون   مكَانهة
Your (pl) position, place Sizin yeriniz كون كُمتكَانهم  
Their position, place Onların yeri كون هِمتكَانهم  
Your (pl)  place Sizin yeriniz كون كُمكَانهم  
Its/his place Onun yeri كون كَانهمه  
Fallen, falling Kapanarak كبب مكباً
Mecca  Mekke َكَّةم
Written  Yazılmı كتب  وبكْتا-موبكْتم 
To stay, wait Kaldı, durdu 1 مكث مكَثَ
Intervals  Dura dura مكث كْثم
Rejecters, deniers Yalanlayanlar كذب بِين مكَذِّ- مكَذِّبونَ 
Rejecters, deniers Yalanlayanlar كذب كَذِّبِينم  
Denied  Yalanlanan كذب مكْذُوبٍ
Plan, plot Düzen, plan مكر  كْرا  -مكْرم 
To plan, plot Düzen kurdu, plan yaptı 1 مكر  كَرم-كُرمي 
You (pl) planned, plotted Tuzak kurdunuz 1 مكر متكَرم
You (pl) planned it On tuzağı kurdunuz 1 مكر وهمتكَرم  
Bestower of honor Đkram eden, eref veren كرم مكْرِمٍ
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Honored  erefli, değer verilen كرم ةمكَرم
Honored ones Đkram edilenler, değer 

verilenler كرم   مكْرمونَ
Honored ones Đkram edilenler, değer 

verilenler كرم  مكْرمين-مكْرمونَ 
We planned, plotted Düzen kurduk 1 مكر   مكَرنها

Their plan, plot Onların düzeni, tuzağı مكر  - مكْرهم -مكْرهم 
  مكْرِهم

Their (fm) plan, plot Onların (d) planları مكر رِهنمكْ
They planned, plotted Tuzak kurdular 1 مكر مكَروا
Disliked, hateful Sevimsiz, ho görülmeyen كره مكْروهاً
Distressed  Kahırlı, acılı, kızgın كظم كْظُومم
Hunting animal trainer Avcı hayvan eğiticisi كلب نكَلِّبِيم  
To establish Yerletirdi  1 مكن كَنم  
We established Yerletirdik 2 مكن مكَّنا
We established you (pl) Sizi yerletirdik 2 مكن اكُمكَّنم  
We established them Onları yerletirdik 2 مكن   مكَّناهم
Protected, hidden korunmu, saklanmı كنن مكْنونٌ
He established me Beni yerletirdi, imkan verdi 2 مكن مكَّني
Measure  Tartı, ölçü كيل مكْيالَ
Those caught in plot Tuzağa düenler كيد مكيدونَ
Firm, safe Sağlam, emniyetli مكن  ينكينٍ- مكم 
Full  Dolu ملأ ملْئُ
It was filled Dolduruldu 1 ملأ ئَتلم
You were filled Dolduruldun 1 ملأ ئْتلم
Its chiefs, leaders Onun ileri gelenleri  ملأ هلَئم
Their chiefs, leaders Onların ileri gelenleri  ملأ هِملَئلَ - مإِيهِمم
Chiefs, leaders Bakanlar, liderler ملأ   ملَأٌ
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Angels  Melekler ملك ملَائكَةٌ

His angles Onun melekleri ملك  هكَتلاَئم- هكَتلاَئم - 
هكَتلاَئم  

That which meets, will meet Kavuan لقي ملَاقٍ
Those who meet, will meet Kavuanlar لقي  ملاَقُوا-ملاَقُو 
Those who meet him Ona kavuanlar لقي لاَقُوهم
Those who meet you (pl) Size kavuan لقي يكُملَاقم
That which meets him Ona kavuan لقي يهلَاقم
Its chiefs, leaders Onun ileri geleni ملأ لأَهلَ-مم إِيه  
Religion  Millet, din ملل  ملَّة  - ملَّةَ 
Place of refuge Sığınacak yer لحد ملْتحداً
Your religion Sizin milletiniz, dininiz ملل كُملَّتم  
Our religion Bizim milletimiz, dinimiz ملل   ملَّتنا
Their religion Onların milleti, dini ملل هِملَّتم  
Place of refuge Sığınma yeri لجأ جإٍ   ملْ-ملْجأً 
Salty  Tuzlu  ملح لْحم  
Cursed  Lanet edilmi (d) لعن   ملْعونهةَ
Cursed ones Lanet edilmiler لعن ونهِينلْعم
Those who throw Atanlar لقي  ملْقين- ملْقُونَ 
Those who bring down Bırakanlar, atanlar لقي اتيلْقم
Those who throw Atanlar لقي ينلْقم  
Angel  Melek ملك  لَككَةٌ-ملَائم 
King, ruler Hükümdar, melik ملك    ملكًا- ملك
Rule, sovereignty Hükümranlık, mülk ملك  لْكلْكًا  -مم 
To possess, have power Sahip oldu, malik oldu 1 ملك  لَكم-كلمي 
They possessed Sahip oldu, malik oldu (d) 1 ملك لَكَتم
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You (pl) possessed Sahip oldunuz 1 ملك ملَكْتم
Our will Hükmümüz ملك ملْكنا
His dominion, rule Onun mülkü, hükümranlığı ملك  لْكَهم-هلْكم   
Dominion, rule Melekut, hükümranlık ملك لَكُوتم
Two angels Đki melek ملك ملَكَينِ
Kings, rulers Melikler, hükümdarlar ملك لُوكلُوكًا- مم 
Blamed  Kınanmı لوم  ملُوماً-ملُومٍ 
Blamed  Kınanmı olanlar لوم ينلُومم
Long time Uzun süre ملو ملياً

King, ruler Melik, hükümdar ملك يكلم
Blaming himself Kendini kınayan لوم يملم
From what Neyden مم= نا  مم   
From what Neyden    ما  من =مما
Death  Ölüm موت اتمم
Their death Onların ölümü موت مهاتمم  
My death Ölümüm موت   مماتى
Doubters  üphe edenler مري رِينتمم
Extended  Uzatılmı, bağlanmı مدد ةددمم
Who reinforces you (pl) Size yardım eden مدد ممدكُم
Extended  Uzatılmı مدد  وددما  -موددمم 
Made smooth Cilalanmı مرد درمم
Dispersion  Darmadağın مزق ممزقٍ
That which withholds Tutan, kısan مسك سِكمم
Those who withhold Tutanlar, engelleyenler مسك سِكَاتمم
He who gives rain Yağmur yağdıran مطر رطمم
He who gives us rain Bizim yağmur getirenimiz مطر   ممطرنها
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Owned  Sahip olunan ملك مملُوكاً
From whom Kimden نمم= نم  نم  
Prevented, forbidden Yasaklanmı منع ةوعنمم
Taunted  Baa kakılan منن وننمم
Who, whom Kim? Ki o نم
From, none, some of them den, dan, hiç, bazıları نم  
Manna  Kudret helvası منن نم  
To favor Lutfetti 1 منن نم
Reminders of generosity Baa kakma  منن  نا- منم   
From us Bizden انم
Name of false deity Put adı َاةنم
Caller, crier Nida eden, seslenen نهدو  ادنياً-مادنم 
Phases  Menziller, evreler نهزل منازِلَ
Your acts of worship Sizin ibadet yollarınız نهسك كَكُماسنم  
Our acts of worship Bizim ibadet yollarımız نهسك   مناسكَنا
Place to escape Kaçma zamanıyeri نهوص   مناصٍ
Preventer, forbidder Mani olan, engel olan منع مناعٍ
Benefits  Faydalar, menfaatler نهفع عافنم
Hypocrite  Münafık نهفق   منافق
Hypocrite women Münafık kadınlar نهفق قَاتافنم
Hypocrite men Münafık erkekler نهفق  منافقين-منافقُونَ 
Hypocrites Münafıklar نهفق ينقافنم  
Shoulders, paths Omuzlar, yollar نهكب مناكبِ
Its shoulders, paths Onun omuzları, yolları نهكب   مناكبِها
Sleep Uyku نهوم منام
Your sleep Uykun نهوم كامنم  
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Your (pl) sleep Uykunuz نهوم   منامكُم
His sleep Onun uykusu نهوم   منامها
Dispersing  Dağılmı بثث منبثّاً
Spreading  Yayılan نهشر رشنتم
Supporting  Destekleyen نهصر  رصنتا  -مرصنتم 
Helping themselves (pl) Yardımlaanlar, muzafferler نهصر رِينصنتم
Those who wait Bekleyenler, gözetleyenler نهظر ظنتونَ مر -رِينظنتم 
Those who wait Bekleyenler, gözetleyenler نهظر رِينظنتم  
Those who take retribution Đntikam alanlar نهقم منتقمونَ
Finality, boundary  Son ي منتها
Its end, boundary Onun sonu ي   منتهاها
Who abstain, stop Kaçınanlar, son verenler ي منتهونَ
Finality, boundary  Nihayet, en son ي منتهى
Scattered, dispersed Saçılmı ثرنه منثُوراً
That which saves you, will 
save you  Seni kurtaran نجو وكجنم
That which saves them, will 
save them Onları kurtaran نجو موهجنم
Strangled to death Boğularak ölmü خنق   منخنِقَةُ
Warner  Uyaran, korkutan نهذر رنذم
Warners  Uyaranlar, korkutanlar نهذر  منذرِين-منذرونَ 
Those who are warned Uyarılanlar, korkutulanlar نهذر نذَرِينم  
Those who are warned Uyaranlar, korkutanlar نهذر رِيننذم  
That is sent down Đndirilen نهزل منزلٌ
That sends down Đndiren نهزل منزلُ
That sends down Đndiren نهزل منزِلُ
Landing place Đni yeri نهزل منزلاً
That which sends it down Onu indiren نهزل   منزلُها
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That who send down Đndirenler نهزل  منزِلين-مترِلُونَ 
That who send down Đndirenler نهزل ينترِلم  
His staff. cane Asası, değneği نهسأ هأَتنسم  
Act of worship Đbadet نهسك منسكاً
Forgotten  Unutulmu نهسي نسِياًم
Elevated ones, ships Yükseltilenler, gemiler نهشأ ئَاتشنم  
Creators  Yaratanlar نهشأ   منشئُونَ
Spread out Açılmı نهشر منشرةً
Raised ones Diriltilenler نهشر رِيننشم
Opened, unrolled Açılmı نهشر    منشورا-منشورٍ 
That which is helped Yardım olunmu نهصر منصوراً
Those who are helped Yardım olunanlar نهصر منصورونَ
Layered  Kat kat نهضد ودنضم  
Speaking, language Konuma نهطق قنطم
Those given respite Mühlet, süre verilenler نهظر  منظَرِين-منظَرونَ 
Those given respite Mühlet verilenler, süre 

verilenler نهظر نظَرِينم  
It was prevented Mani olundu 1 منع نِعم
To prevent Yasakladı, engelledi, men 

etti, mani oldu 1 منع  عنم-عنمي   
He prevented you Seni men etti 1 منع كعنم  
He prevented us Bizi men etti 1 منع   منعنا
He prevented them Onları men etti 1 منع مهعنم  
Splitting, breaking Yarılan, çatlayan فطر رنفَطم
Those who spend Đnfak edenler نهفق ينقنفم
Abandoned ones Ayrılanlar فكك نفَكِّينم  
Fluffed up Atılmı, kabartılmı نهفش   منفُوشِ
Uprooted  Kökünden sökülmü قعر   منقَعرٍ
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Return, change Dönü, değiim قلب   منقَلَبٍ
Return, in return Yerine, mukabil قلب منقَلَباً
Those who return, will return Dönenler قلب منقَلبونَ
Reduced  Eksiltilmi نهقص منقُوصٍ
From you Senden نكم
Rejecter, denier Đnkar eden نهكر ركنم
Evil, bad Kötülük نهكر كَرنا - منكَرم -نكَرم 
Refusing  Đnkar eden نهكر منكرةٌ
Unknown ones Tanınmayanlar نهكر منكَرونَ
Rejecters, deniers Đnkar edenler نهكر منكرونَ
From you (pl) Sizden كُمنم
From you (pl, fm) Sizden (d) نكُنم
We gave favor Lütufta bulunduk, lutfettik 1 منن مننا
From him Ondan هنم
From her Ondan (d) منها
Clear way Açık yol ج   منهاجا
From them Onlardan منهم
From them (dual) Onlardan (ikil) منهما
Pouring down Dökülen, boalan همر منهمرٍ
From them (fm) Onlardan (d) نهنم
Preventing  Engelleyen منع منوعا
Withholding  Cimri, kıskanç منع منوعاً
Misfortune  Felaket منو وننم
From me Benden ينم
Semen  Meni مني نِيم
Who turns (to Allah), repents Allah’a yönelen, tevbe eden نهوب  بنِيا-منِيبم   
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Who turn (to Allah), repent 
(pl) 

Allah’a yönelenler, tevbe 
edenler نهوب نِيبِينم

Illuminating, enlightening Aydınlatan, nur veren نهور  منِيرا-منِيرٍ 
Emigrant  Muhacir, göç eden هجر  اجِرها  - ماجِرهم 
Emigrants (fm) Muhacirler (d) هجر اتاجِرهم
Emigrants  Muhacirler هجر اجِرِينهم
Resting place, bed Döek, yatak مهد ادهم
Humiliated  Horlanmı هون مهانهاً
Guided one Doğru yola ermi هدي    مهتد-مهتد مهتدي
Guided ones Doğru yola ermi olanlar هدي   مهتدونَ
Guided ones Doğru yolda olanlar هدي  مهتدين-مهتدونَ 
Guided one Doğru yola ermi هدي تهي  مد
Forsaken  Terk edilmi هجر مهجوراً
Cradle, bed Beik, döek مهد  دها-مدهم 
I spread Döedim, imkan verdim 2 مهد دتهم
Defeated  Bozguna uğratılan هزم ومزهم
Racing ones Koanlar هطع ينعطهم
Give (imp) respite  Mühlet ver 2 مهل مهلْ
Molten brass Erimi maden, mühlet vermek مهل   مهلِ
Destruction  Helak, yok olma هلك كلهم  
Their destruction Onların helaki هلك   مهلكهِم
One who destroys them Onları helak eden هلك مكُهلهم  
Those who destroy Helak edenler هلك   مهلكُوا
Those who destroy it Onu helak edenler هلك   مهلكُوها
Those who destroy Helak edenler هلك   مهلكي
Who are destroyed Helak edilenler هلك ينلَكهم
Give (imp) them respite Onlara süre ver 2 مهل ملْههم  
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Whatever Her ne مهما
Pouring down Akma, dökülme هيل    مهِيلاً-مهِيلٌ 
Guardian  Müheymin, gözetip koruyan همن  نميها-منميهم   
Humiliating  Alçaltıcı هون  نهِيا-مهِينم   
Infant girl buried alive Diri diri gömülen kız وأد موؤدةُ
Escape  Sığınak, kaçı وأل موئلاً
Plowing, cleaving ones Yaranlar  مخر راخوم  
Scales, balances Tartılar  وزن موازِين
His scales, balances Onun tartıları وزن هازِينوم  
Places  Yerler وضع مواضعِ
Their places Onun yerleri وضع هعاضوم  
Regions  Mevkiler, sava yerleri وطن ناطوم
Locations  Yerler, mevkiler وقع مواقعِ
Those who fall into it  Ona düenler وقع معاقاوه
Those who fall  Düenler وقع مواقعو
Those who fall into it Ona düenler وقع   مواقعوها
Appointed times Vakit ölçüleri, takdir edilmi 

zaman وقت يتاقوم
Friends, relations Dostlar ولي يالوم
Your friends Dostlarınız ولي يكُمالوم  
Barrier  Engel  وبق موبِقاً
Death  Ölüm  موت توا- متوم   
Death Ölüm موت   موتةَ
Our death Ölümümüz موت  موتتنا  -موتتنا 
Your (pl) death Ölümünüz موت كُمتوم  
His death  Onun ölümü موت هتوم  
Its (her) death Onun (d) ölümü موت   موتها
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Die (imp, pl) Ölün 1 موت موتوا
The dead Ölüler موت موتى
Promise  Sağlam söz, teminat وثق قثوقًا- مثوم 
Their covenant Onların misakı, sözü وثق مقَهثوم  
Wave  Dalga موج جوم
Affection, love Sevgi, muhabbet ودد مودةٌ
Shaking  Çalkalanı مور موراً
Place to be led Götürülen yer ورد ودروم
Producers of sparks Ate saçanlar وري اتورِيم
Weighed, measured Ölçülü, ölçülmü وزن ونزوم
Wealthy  Varlıklı وسع   موسعِ
Expanders  Geniletici olanlar وسع موسعونَ
Moses (pbuh) Musa (AS) موسى
Testator Vasiyet eden وصي موصٍ
Put in place, placed Konulmu وضع موضوعةٌ
Decorated  Süslenmi  وضن ةنهوضوم  
Step, way Yol, yer, mevki وطأ موطئاً
Appointed time/pace  Vaad edilmi yer, zaman وعد  دعوا  -مدعوم 
Promise  Söz, vaad وعد ةدعوم
Promise to you Sana olan söz, vaad وعد كدعوم  
Your appointed time Buluma zamanınız وعد كُمدعوم  
His appointed place Onun vaad edilen yeri وعد هدعوم  
Their appointed time Onların vaad edilen yeri وعد    موعدهم-موعدهم 
My promise, threat Benim vaadim, sözüm وعد موعدي
Admonition, instruction Öğüt, nasihat, vaaz وعظ   موعظَةٌ
Promised  Vaad edilmi وعد ودعوم
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Ample  Bol وفر موفُوراً
Those who pay in full Tam olarak verenler وفي موفُّون
Those who fulfill Đfa edenler, yerine getirenler وفي موفُونَ
Those who pay them in full Onlara tam olarak verenler وفي مفُّوهوم  
Kindled  Tututurulmu وقد   موقَدة
Firm believers Kesin inananlar يقن  موقنِين-موقنونَ 
Firm believers Kesin inananlar يقن نِينوقم  
Whose time is fixed Vakti belirlenmi وقت موقُوتاً
Killed by hitting Dövülerek öldürülmü وقذ   موقُوذَةٌ
Those who are stopped, 
made to stand Durdurulanlar, dikiltilenler وقف موقُوفُونَ
Protector, lord, friend Mevla, dost, koruyucu ولي مولَى -مولاَ 
Your (pl) protector, lord Dostunuz ولي لاَكُموم  
Our protector, lord Dostumuz ولي   مولاَنها
His protector, lord Onun dostu ولي لاَهوم  
Their protector, lord Onların dostu ولي ملاَهوم  
Which is given birth to Doğurulan ولد ودمولُ
That which turns Dönen ولي مولِّي
Protector, lord, friend Mevla, dost, koruyucu ولي   مولًى  -مولَى
That turns towards it Onan dönen ولي   مولِّيها
Who makes weak Zayıflatan وهن نوهم
Dead  Ölü موت تيم
Dead  Ölü موت  تيا  -متيم 
Dead animal Le, ölü موت ميتةَ
Dead ones, will die Ölüler, ölecekler موت  ميتين-ميتونَ 
Dead ones, will die Ölüler, ölecekler موت ينتيم  
Covenant, treaty, word Misak, yemin, söz, anlama وثق  ثَاقييثَاقًا-مم   
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Your (pl) covenant Misakınız, sözünüz وثق يثَاقَكُمم  
His covenant Onun misakı وثق  يثَاقَهم -هيثَاقم   
Their covenant Onların misakı وثق  ميثَاقَههِم- ميثَاقم   
Heritage, inheritance Miras ورث ميراثُ
Scale, balance Ölçü, mizan وزن ميزانٌ
Gambling  Kumar يسر سِريم
Ease Kolaylık يسر ةرسيم
Gentle  Nazik يسر ميسوراً
Promise, appointment Vaad, söz وعد اديعم
Appointed time Belirlenen vakit وقت  يقَاتا  - ميقَاتم 
Our appointed time Bizim belirlenen vaktimiz وقت   ميقَاتنا
Their appointed time Onların belirlenen vakti وقت مهيقَاتم  
Michael Mikail  َكَاليم  
Inclination, deviation Meyletmek, meyil ميل    ميلاً- ميلِ 
Attack  Baskın ميل ميلَةً
Right hand side Sağdakiler يمن ةنميم  


